71 Aniversario de la Fundacién de la Republica Popular China
40 Aniversario de las Relaciones Diplomaticas China - Colombia
Gran Gala Virtual Musical y de Danza
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Presentan:
Ministerio de Cultura y Turismo de China
Ministerio de Cultura de Colombia
Embajada de la Repuiblica Popular China en Colombia
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Interpretan:
China National Opera & Dance Drama Theater Ballet Folklérico de Antioquia
—Balcén de los Artistas  Patricia Guzman -Soprano & Periodista Colombia
Mauricio Arias Esguerra, Piano/Improvisacién (Universidad de los Andes)
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La Primera parte
la Presentacion de las Obras Musicales y Danzas Chinas
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Interprete: La Compaiiia Folclérica y Compaiiia de Danza Dramatica
El Teatro Dramatico Nacional de Opera & Danza de China
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1. Hermosas Flores Bajo la Lifia Llena
Compositor:Huang Yijun
Director: Peng Xiuwen

“Hermosas Flores Bajo la Luna Llena” es un conjunto de musica folclérica compuesto ¢ _;
por Huang Yijun. Esta composicion musical se basa principalmente en la atmosfera

alegre y calida configurada por la muasica. Poco después de la fundacion de la Republica
Popular de China, el director Peng Xiuwen adapto la pieza “Hermosas Flores bajo la

Luna Llena”, basada en instrumentos de bambu y madera, tipico del estilo de la region

del sur de China, a la orquesta nacional. Lo anterior tuvo un impacto significativo en

este conjunto de musica y en todos los que tienen el placer de disfrutarlo.
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2. LaNueva Carrera de Caballos
Compositor:Huang Haihuai Adaptacién: Chen Yaoxing y Chen Jun
Er’hu interpretado por Lin Gan y Li Luyang

“La Nueva Carrera de Caballos” fue adaptada por Chen Yaoxing y Chen Jun. La musica clasica "La
Carrera de Caballos" esta compuesta con el emblematico instrumento chino, Erhu. Sobre la pieza clasica
se agrega una magnifica obra de teatro que deslumbra a todos los espectadores, y es conocida como
“Lanueva carrera de Caballos”. La composicién musical que resulté después de la adaptacion esta
llena de dindmica y pasién. Adicionalmente, su majestuoso impulso, calido aliento y emocionante
melodia; son los causantes del encanto cultivado en la gente que goza escuchando esta auténtica pieza

musical. Una escena de carreras de caballos animada y entusiasta se muestra de manera simultanea
en frente de la audiencia. % )
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3. Grupo de baile“Sorgo Rojo”
Coreografia: li Shibo

Cuenta historias sobre la vitalidad. Expresa la busqueda y el anhelo de los campesinos en los

campos de sorgo por el amor y la vida libre, y utiliza el ritmo para componer la continuacion
de la vida sin fin en esta tierra fértil.
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4., Reflejo del Manzano Asiatico en la Nieve o ¢
Compositor:Wang Danhong Satar: Li Luyang

“Reflejo del Manzano Asiatico en la nieve” esta basada en el episodio "Por qué las flores
son tan rojas” de la famosa pelicula china "Visitantes del Iceberg". En la produccion, las
hermosas flores brotan en la cima de las montanas cubiertas de nieve que, con su esplendor
y reflejo armonizado por los rayos del sol, simbolizan la pureza que existe dentro la
amistad y el amor. La obra se basa en tonos familiares y contiene caracteristicas étnicas
bastante tipicas, y se le ailade el caracteristico instrumento musical Uigur, Sattar. Muestra las
representativas costumbres étnicas de Xinjiang, un hermoso y magico paisaje natural. Ademas,
elogia la amistad candida, el amor sublime, la gente<trabajadoray las vehementes cualidades

que tiene la vida. L
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5. Jinghu y Conjunto Musical “La Noche Profunda”
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Compositor: Wu Hua Intérpretes: Jinghu: Bai Miao
Jing'erhu: YangWenna Tambor grande chino: Fenglu

Noche Profunda fue inicialmente un motivo bastante conocido de
la Opera de Pekin y posteriormente adaptada por el compositor
Wu Hua para la interpretacion de er’hu y conjunto musical, a partir
de entonces también formo parte de la Suite de Yumeiren. Conservando

el esquema de las melodias originales, se representd desde diversas
perspectivas la figura de Yuji, amante del héroe combatiente Xiangyu
(232 a.C.-202 a.C), retratando la escena en que los dos se despidieron
antes de que la muerte les separase: Yuji ofrecia a suamado un baile
hermoso de esgrima, con todo su afecto e intrepidez, asi como
muchos otros sentimientos de su mundo interior. En especial, la
cadencia al final de la pieza elev6 la emocion musical a un nuevo R
escalon de grandeza y libertad.
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6. Duo “Ternura Bajo la Luna’; —
Coreografia: LiShibo Intérprete: Tang shiyi Liubin

“Ternura bajo la luna" cuenta la historia de un joven que tuvo que separarse de su novia de
adolescencia. Muestra los sentimientos fuertes y puros de los jovenes cuando se separan bajo
el creptsculo y la luna, y rememora los pensamientos profundos de todos sobre el primer amor,
la lejania de la ciudad natal y la sensacion del recuerdo. La danza contiene elementos de danza
clasicay la alta dificultad de la danza en pareja, expresando el mundo emocional de los personajes
de manera incisiva y vivida, destacando completamente las caracteristicas nacionales chinas
de la obra. La danza a diio "Ternura bajo la luna" se ha escenificado en Africa durante una visita
del presidente Xi Jinping y se ha presentado en numerosas ocasiones en el extranjero. Ha
obtenido elogios y reconocimientos unanimes en China y en el extranjero. Representa el nivel
mas alto del teatro nacional en términos de logros artisticos y actuacion. 3
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7. El Baile de Axi Bajo la Luna
Compositor: Peng Xiuwen Zhang Gaoxiang

“El Baile de Axi Bajo la Luna”es la danza folclérica mas representativa de la etnia Axi. Esta
pieza es también llamada "Gasbi" en el idioma Axi, que significa "saltar de alegria”; lleva el
baile alrededor de la hoguera a la luz de la luna. Este baile folclérico se remonta en lo mas
profundo de las tradiciones culturales del pueblo Axi.

7. RURAZE (PIaiBkH )
Ziih: B U kR - L
P LB 1 A2 B0 A AR G LR LB, BB P “IQFEE” | B OB

ZE, WRADEMKFRRE, BHE “Paust” o PIause dfy “Bo askR” . CBERT . AR
“RrAn” . R RS R S PR . ﬂllﬁlﬁ%i}fiﬂ/fgim#ﬁfﬁlﬁﬁ%ﬁliﬁﬁ, ETR

L RCE T " ‘v
. T N ; 4
8. Las Cuatro Estaciones Dok,
“? 4 4
Compositor: Antonio Vivaldi Adaptacion: Yu Fan S,

“El Baile de Axi Bajo la Luna”es la danza folclérica mas representativa de la etnia Axi. Esta. ":”: N
pieza es también llamada "Gasbi" en el idioma Axi, que significa "saltar de alegria”; lleva el ” > "2t
baile alrededor de la hoguera a la luz de la luna. Este baile folclorico se remonta en lo mas Z
profundo de las tradiciones culturales del pueblo Axi.

» 0

8. IREAZE (WE) ik
el : ZHR - dEFRSE i: T
(M%) R ERHEAENR . DIEES. RRYETRTE"URNENE. #4655
Y, AP E. WARHDERRIE FALAER ARIXBAEMHE Kk -, 2HT17Aad
P Egeml, HE AR ERE. (UE) B4R EREANER, Hop e SR .
P P R AR 4 A 25 s R ik A, S TR TR 00 4 Ve NP IR Oh i

—



9. Ballet “Confucio” Fragmento
“La Danza de las Plumas”

Sosteniendo la pluma y bailando, recordando al maestro inmortal, la benevolencia, el ritual y la
musica, fluyen sin limites. Las ocho danzas yi, que constan de ocho filas y ocho columnas, con
un total de 64 personas, se utilizan para adorar a los antepasados del emperador y pertenecen
al mas alto nivel de sacrificio. Seis bailes yi, seis filas y seis columnas, un total de 36 personas,
solian adorar a principes y primeros ministros. En el afio 32 de Guang Xu en la dinastia Qing
(1906), Zhaoding fue ascendido a "Gran homenaje",." cambiando la danza de los ocho yi,
realizando los cinco rituales del emperador”. En la obra, Con_fycid se entregaalamusicay la

danza, y los bailarines sostienen plumas en sus manowa ofrendarselas a Confucio, \

eXpresandO Su gran respeto por el maestro. , > 1
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10. Doble Zampofia y Orquesta “El Condor Pasa”
Compositora :Danielle Alomia Robles
Arreglo: Zhao Dongsheng, orquestracién: Yu Fan
Zampofia: Ma Yunhe y Sun Chubo

La cancién peruana El Condor Pasa, que goza una fama mundial, cuenta con una melodia
armoniosa y misteriosa, ademas de su antigua y Unica expresion musical a través de los
instrumentos tradicionales de la region andina, lo cual ha despertado en mucha gente
una fascinacién por la cultura inca. Seguin dicen, la versién original se basa en una leyenda
de que un combatiente liberador de Pert, quien habia sido victima de una sublevacion,
se convirtio en un condor después de su muerte,volando entre las montafias de los
Andes. Por eso, se trata de un himno del pueblo pei‘q@_no para honrar la memoria del héroe
y expresar la incesante busqueda de la libertad. La interpretacion de zampopas y flautas
chinas contribuye a resaltar el ambiente en que un condor des_pliegue]as_ alaswolandoenel *
cielo de forma libre y despreocupado. El Gobierno peruano ha declarado esta famosa composicion
como Patrimonio Cultural de la Nacién, creadaspor el compositor Daniel Alomia Robles en 1913. . .

10, RS SR Cile )
Pl : ENCBUR - Bl R « %7 i e
g BATE  Bav: TR HEAR: S FMEN

SRR S F R QU ) DU, ARR I BE TR AN R . R (R 22 58 007 11 X DI 23 @ oty 2
JCBONRS i RO 2SO ORI TE . IR f AL TR 5 FL il S AR SOP R, SE R R LU,
ACGEFM T 2R b BB A RSERH R, R T SERER PR S LA RO FL g A BB R . HES Y
R T O RE AR SRR, MRIRAAE. GEN, RS EORAE dh 5 R RRAR - PliE R -
B S T 193 AR IR 4 A R i B 4 1R 50T s ™




11. Lacanciéon “Te Amo China”
Compositor: Zheng Qiufen

La cancion “Te Amo China” expresa los infinitos y profundos sentimientos de los viajeros
extranjeros, que cultivan sentires indescriptibles al pisar el suelo de este pais. Siempre
que se toca la melodia, se experimenta la pasion que brota de los instrumentos y la
melodia que estos emiten mientras brindan una caricia a los sentidos de sus oyentes.
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12, Fragmento de “Notas del Libro Antiguo de Pambu” A
Ballet “Confucio” o
En su sueno, Confucio instalé un altar debajo del albaricoquero para dar discursos, predicar, - jﬁ:f",.‘-,' ‘
ensefar sobre el karma, resolver acertijos y comprender la virtud. El viento bailaba, y el amor ;{:; .'j‘,';:,
llegaba a través de las montafias y los rios, los amigos y los sabios se reunian a través de la "7:1 g
literatura, mientras redactaban poemas y cantaban fu en un mundo feliz. Entretantosu =~ ¢ =
discipulo sostenia las hojas debajo del altar de albaricoque. Durante la pieza artistica, los
movimientos son prolijos y uniformes, y el ritmo es muy claro. Toda la secciéon de danza usa
los hombros, las palmas y el dorso de las manos para golpear las hojas muchas veces.
También usa el sonido de la antigua escuela privada cuando lee en voz alta. Esta desarrollado
y utilizado para hacer que la seccién de baile en general sea relajada, alegre y divertida.
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La Segunda Parte
la Presentacién de las Obras Musicales y Danzas Colombianas
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Intérpretan:Ballet Folkl6rico de Antioquia Colombia
Balc6n de los Artistas

121224

=

Patricia Guzman -Soprano & Periodista Colombia

Mauricio Arias piano/improvisacién (Universidad de los Andes)
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13. Soprano solista "Te Amo China"
Compositor: Zheng Qiufeng =
Interpreta:Patricia Guzman

Piano: Mauricio Arias-Esguerra

"Te Amo China" compuesta en 1979 por Qu Cong y Zheng Qiufeng, es un episodio clasico
de la pelicula " A Loyal Overseas Chinese Family". Con la popularidad de la pelicula a
principios de la década de 1980, esta cancién se convirtié rapidamente en una canciéon
muy popular.Aunque la letra es simple y sin pretensiones, tiene una pasién conmovedora.
La cancion " Te Amo China" expresa los sentimientos infinitos y profundos de los viajeros
extranjeros que extrafian al maximo la patria. Cada vez que cantas esta cancién, puedes
experimentar el entusiasmo que brota instantdneamente, de modo que cada descendiente
del corazén de Yan y Huang se llene del noble amor por la patria.
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Solo de piano “Jazmin”
Improvisacion al piano de Mauricio Arias-Esguerra

“Jazmin “es una cancion popular china, que es originaria de la "xian hua diao” cantada por la
gente de "Liu he” de Nanjing por mas de 100 afios. Fue compilada por el compositor militar He
Fang en el ailo 1957.Esta cancion se interpret6 en escenas importantes como la ceremonia del
regreso de Hong Konga la patria, la ceremonia declausura de los Juegos Olimpicos de Atenas, la
ceremonia de apertura de los Juegos Olimpicos de Beijing y la ceremonia de apertura de los Juegos
Olimpicos de la Juventud de Nanjing. Tiene una muy alta reputacion y es ampliamente elogiada
en China y el mundo; es uno de los elementos representativos de la cultura china.
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15. Soprano Solista "Hong Mei Zan"

15.

Letra: Yan Su

Musica: Yang Ming, Jiang Chunyang, Jinsha
Intérprete:Patricia Guzman

piano: Mauricio Arias-Esguerra

Es una cancién patriética compuesta por Yan Su y Yang Ming,
Jiang Chunyang y Jin Sha. Es el tema principal de la 6pera
"Jiang Jie"."Hong Mei Zan" tiene una melodia sencilla, discreta
pero aguda y firme, asi como una letra regular yrefinada, -
que ha logrado el encanto artistico de la cancion.El 25 de mayo
de 2009, "Hong Mei Zan" fue seleccionada como una de las
100 canciones patrio6ticas recomendadas por 10 ministerios,
incluido el Departamento de Propaganda y la Oficina Central
de Civilizacion. E1 17 de junio de 2019, fue seleccionada como
una de las 100 canciones destacadas que CZEBE} el 70 aniversario
de la fundacién de la Reptiblica Popular China.
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16. La Esencia y Pasion del Festival de Danza del Huila, El Sanjuanero

16.

Coreografia: Del Folclor Colombiano
Compositor:Anselmo Duran Plazas
Intérprete: Grupo Tierradentro

Baile tipico del departamento del Huila, region Andina de Colombia, cuya tematica se centra
en la conquista amorosa del hombre a la mujer. Es un baile de reinas quienes visten sus
mas bellos trajes para interpretar una de las danzas mds elegantes y estilizadas de nuestro
folclor: EL SANJUANERO, esencia y pasion del Huila.
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i PE: Jorge Perilla

fEil: Del Folclor Colombiano
#iii: Grupo Tierradentro
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17. Cumbia
Coreografia: Albeiro Roldan Penagos - Ballet Folclorico de Antioquia
Compositor: Wilson Choperena (La Pollera Colora) / José Barros (El Pescador)
Intérprete: Grupo Tierradentro
La cumbia, siendo majestuosa y alegre, es el baile mas representativo de la regién Caribe
de Colombia con gran influencia africana, indigena y espafiola, donde mujeres y hombres

danzan alrededor de las hermosas playas y en la arena dejan marcadas las huellas de nuestro
mestizaje. ~

17. SHERWIEFPACR PR 8 R & R P 2 — R IETE ( Cumbia )
43 3%: Albeiro Rold d n Penagos
Ballet Folcl 6 rico de Antioquia
TElh: Wilson Choperena (La Pollera Colora)
Héiii:Jos é Barros (El Pescador)
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18. Joropo

18.

19,

19

Coreografia: Del Folclor Colombiano
Compositor: Anselmo Duran Plazas
Intérprete: Grupo Tierradentro

En la inmensidad de los llanos orientales, ese =
mundo magico donde al sonoro ritmo delarpa
se canta y baila a la esperanza. Tierra de
ganado y petroleo donde naci6, como
expresion colectiva, EL JOROPO.
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La Guanefia:

Coreografia: Albeiro Roldan Penagos - Ballet Folclérico de Antioquia
Compositor: Neftali Benavidez - Nicanor Diaz

Intérprete: Grupo Tierradentro

Baile andino del departamento de Narifio en el sur de Colombia, en la frontera con Ecuador.
Hace un homenaje a las mujeres que acompaiiaron a sus hombres a la guerra de los mil dias
[Verificar si esto viene del texto original porque es histéricamente incorrecto], simbolizando
la fortaleza y la ternura de la mujer, guerrera, madre y esposa, ella es LA GUANENA.

e WAL G PEIR R Z2)E N ( Guaneila )

% $: Albeiro Rold d n Penagos — Ballet Folcl 6 rico de Antioquia
fEilll: Neftal i Benavidez - Nicanor D i az

#0ii: Grupo Tierradentro
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20. El Mapalé:
Coreografia: Albeiro Roldan Penagos - Ballet Folcldrico de Antioquia

Compositor: Lucho Bermiidez (Prende la Vela) / Juan Pablo Acosta (Oricamba)
Intérprete: Grupo Tierradentro

Baile del caribe colombiano que toma su nombre de un pez, cuyos movimientos rapidos
fuera del agua se comparan con los del bailarin al danzar. El mapalé es un baile con gran
sensualidad y fuerza acompaiiadas por el ritmo de los tambores. Cuenta la historia de la
india Catalina, diosa de las indias occidentales, q&é—n espera el encuentro de ritmo y
erotismo; exotico y candente MAPALE”. . e 3N \

20 i Sl MUY 1 2 EL ok
4 #%: Albeiro Rold d n Penagos — Ballet Folcl 6 rico de Antioquia

fEilh: Lucho Berm 1 dez (Prende la Vela) / Juan Pablo Acosta (Oricamba)
#1i{: Grupo Tierradentro
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21. Tango
Intérprete: Balcon de los Artistas de Medellin

Medellin es una ciudad que respira tango por sus cuatro esquinas. El tango es una especie de
baile en pareja originado en Argentina, inicialmente inventado por los pastorcillos africanos,

y luego influenciado por el flamenco y los bailes italianos. Se popularizé en Ameérica del Sur en
el siglo XIX, es un baile con caracteristicas latinas. Desde finales del siglo XVI hasta principios
del siglo XVII, cuando la trata de esclavos negros ingresé a Axgéricﬁé, se integro el estilo de danza
folclorica latinoamericana, y el tango mexicano e]egarﬁilibre, yel tango argentino atreviday
fuerte se introdujeron posteriormente en Europa y contintian integrandose y desarro}léndose
hasta el dia de hoy. T, P g
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La Tercera Parte

Instrumentos Tipicos chinos

| ECR R AR T ST

1. El Guzheng

Es un instrumento musical de cuerdas tradicional chino, y pertenece a la familia de las
citaras. Es uno de los intrumentos musicales chinos més antiguos, ya que se tiene noticias
de su existencia hace mas de 2.300 afios. Fue especialmente popular durante la dinastia Qin.

LAY
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2+ El Erhu

También llamado nanhu (F§#A), y ocasionalmente denominado en occidente como 2)
“violin chino” o “violin chino de dos cuerdas” es un instrumento de cuerda frotada

con dos cuerdas que se toca con arco. Es el instrumento mas popular en la familia

huqgin de instrumentos de cuerda frotada.
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3 . LaPipa

Es un instrumento de cuerda pulsada tradicional chino, y tiene una historia de mas de
2000 afios. La "pipa" es un instrumento de cuatro cuerdas en las que la caja de resonancia
tiene forma de pera. Tiene un mastil corto y curvado que cuenta con treinta trastes que
cubren parte de la tapa arménica ofreciendo asi una gran extension.
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4. Gugin
Antes conocido como Qin, también conocido como Yaoqin o Yugqin, es un instrumento de
cuerda pulsada en China con una historia de mas de tres mil afios. El gugin tiene una amplia

gama, un tono profundo y una reverberacién larga. Qin es el instrumento musical mas

sublime de la antigua cultura china.
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El Hulusi

Es un instrumento musical tipico de las minorias étnicas residentes en la provincia de
Yunnan. El hulusi tiene una forma y estructura tnicas, Estd hecho de una calabaza natural

completa, tres tubos de bambni y tres cafias de metal. Las caracteristicas especiales del
instrumento hacen que suene muy ligero y elegante, como si fuera una tela de seda meciéndose
con el viento, de ahi el nombre, porque hilu significa calabaza y si significa seda.

. WY

EREEE 2 E PRI RIRURSE . S 2R @M R, B —A 58 R IR0
P R E R M R O . R R R YA T R AR R A . DU, BRASOR B XA
2229230 —HE, PIEFR#. haluZd) PV Rls 1 S 28 .

El Matougin
Es un instrumento de dos cuerdas con cuerpo trapezoidal y mango tallado en forma de
cabeza de caballo, instrumento musical favorito del pueblo mongol. El matouqin cuenta

con una historia de al menos 1.300 afios, que incluso influyé en Marco Polo, quien regresé
de China y tuvo una gran influencia en la misica de cuerda europea. El matougqin es el
mejor instrumento musical adecuado para tocar la antigua melodia larga de Mongolia.
Puede expresar con precision la vida de los mongoles.
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7+ El Dizi o Flauta de Bamb

Es un antiguo instrumento musical chino, y también el instrumento mas representativo
y étnico entre los instrumentos musicales chinos.El dizi es un instrumento de madera

que se toca horizontalmente, la mayoria de los cuales estan hechos de bambii. La flauta
de bambi estd hecha de un tubo de bambii el interior es hueco para formar un orificio
interior y el exterior es cilindrico. El tubo tiene 1 orificio de soplado, 1 orificio de membrana,
6 orificios de sonido, 2 orificios de sonido fundamentales y 2 agujeros de sonido.
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8. ElRuan
Es un instrumento musical tradicional chino de la nacionalidad Han. Es una pipa =

de cuello largo, con la forma del yueqin de hoy. La estructura es una caja
de resonancia circular de madera recta con cuatro cuerdas y doce
columnas.El ruan surgié desde de la dinastia Tang, se difundi6
ampliamente en la dinastia Yuan y se convirtié en un instrumento
favorito de cuerdas pulsadas por la gente, y cuenta con una
amplia gama y un rico poder expresivo.
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9. Gu (Tambor Chino)

Es un instrumento tradicional en la historia china, es un instrumento de percusién y una

herramienta de comunicacion, utilizado por el antiguo ejército chino para dar 6rdenes.

En los primeros tiempos, por ejemplo, la dinastia Zhou (1040 a. C.-256 a. C.), se utilizé
ampliamente en la guerra por la moral. Hoy en dia, se ha convertido en una parte muy
importante de la cultura popular china. El cuerpo del tambor tiene a menudo la forma de
un barril, y uno o ambos lados estdn cubiertos con cuero de animal, que se puede golpear

con las manos o con un martillo. _
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La Cuarta Parte
Grupos Artisticos de China y Colombia

TPEREHE LI Z AR B4

1. El Teatro Dramatico Nacional de Opera & Danza

El Teatro Dramatico Nacional de Opera y Danza es elteatro artistico mas grande y antiguo a nivel
nacional con las categorias mas altas entre los teatros directamente afiliados al gobierno central.
Cuenta con compaiifa de 6pera, compafifa de danza dramatica, orquesta sinfénica, compafifa
folclérica, departamento de disefio de escenario, shows y especticulo. Su predecésor.se remonta
como Yan'an Lu Xun del colegio de artes y su primer presidente fue el artista bien conocido el
sefior Zhou Weizhi. El presidente actual es el'sefior Tao Cheng.

e

Los artistas mas famosos del teatro incluyen a Ma Ke, Qiao Yu, Guo Lanying, ZhaoQing, Liu Wenjin, , ¥".:, - <
Chen Ailian, Wu Yanze, Liu Shiming y Shan Chong, y muchos artistas jévenes y de mediana edad N ‘

'
-—

/

que son los preferidos por la audiencia. Durante mas de 50 afios, el Teatro ha creado y presentado ; 5 k “
cientos de éperas y danzas dramaticas. Entre ellas, La Chica de Pelo Blanco, fue la primera épera ;
folkldrica de China, La Linterna de Lotos, fue la primera danza dramatica de China, La Boda de
Xiaoerhei(opera), Remordimiento por el Pasado(opera), El Campo(opera), El Suefio de las Man

siones Rojas (danza dramatica), La Chica Bailarina de Plataforma de Tongque(danza dramatica)

y La Princesa Wencheng(danza dramatica) se han convertido en las obras que han hecho hitos

de épocas en la historia de 6pera y danza dramatica de China. El partido Comunista de China, los

jefes de Estado y muchos jefes de paises extranjeros han visto los espectaculos y han dado

excelentes apreciaciones.

Siguiendo la idea de la herencia y la innovacion, el Teatro ha creado y ensayado una serie de obras
maestras de arte en los tiltimos afios, como las piezas de pera Valle del Rio Rojo, Mar de Estrellas,
El Clarin, Lin Huiyin Liu Sanjie - un cantante sin miedo de canciones folkldricas; piezas de danza
dramética como Confucio, Cuando Eramos J6venes, El Huérfano de China, la Princesa Zhaojun,
Partiendo parala Frontera, Li Bai y las galas de cancién y danza como Encanto de Estaciones,
Deseos del Cielo, el concierto sinfénico de la Ruta de Seda y el concierto nacional de orquesta
Tesoros Nacionales. El Teatro fue invitado para ofrecer sus espectaculos en muchos paises de
Europa, America, Asia, Africa y Oceania, donde no solamente promovid el intercambio cultural
internacional, sino que también fortaleci6 el entendimiento y la amistad entre China y otras partes del mundo.

Gracias a las obras clasicas de escenario, al arte sobresaliente del show y a los talentos de primera
clase, el Centro ha ganado elogios extensivos de audiencia tanto en el pais como en el ultramar.
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2. Ballet Folklérico Colombiaﬁo de ff\ntioquia

El ballet folclérico de Antioquia es un grupo de artes escénicas con mas de 29 afios de historia,
que se ha comprometido durante mucho tiempo a salvar, proteger y exhibir la diversidad musical
y de danzas culturales de Colombia a través de coloridas representaciones teatrales. Son embajadores
culturales de Colombia, han visitado China, Jap6én, Francia, Rusia, Espafia, Paises Bajos, Alemania,
Polonia, Finlandia, Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos y Canad4, donde han sido recibidos
calurosamente.

La colorida Colombia es un viaje de norte a sur, de este a oeste, através de la geografia, la cultura
y las expresiones artisticas de Colombia. A través de la Qanza,la muisica, el vestuario y actuaciones
inigualables, exhibiendo la diversa, magica y armoniosa integracién cultural multiétnica de Colombia.

-
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ELENCO DE BAILARINES ‘ ~ o Ve
Ximena Restrepo / Sara Posada / Luisa Parra/ Valentina Salazar / Carolina Cifuentes / Ana Isébel

Cérdoba / Clara Isabel Suaza/ Isabella Jiménez / Melisa Vélez / Deicy Carolina Ocampo / Ana Soffa. . .,
Gutiérrez / Diana Villa / Manuela Ospina* bailarina invitada / Juan Pablo L6pez / Camilo Ferreira / i, -
Santiago Salazar / Diego Zapata / Santiago Grisales / Esteban Alvarez / Jestis David Saldafia / Santiago r; A
Restrepo / Daniel Vasquez / Simén Agudelo / Jonathan Holguin / Andrés Guerra* bailarin Invitado 7z, -,-‘f"_
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3. El Balcdn de los Artistas

En el afio de 1992, Martha Elena Alvarez, reconociendo la actividad social de su contexto, funda
El Balcén de los Artistas, con el fin de contrarrestar la ola de violencia vivida en Manrique Oriental,
comuna tres de la ciudad de Medellin.

~

Por casi tres décadas de existencia, la corporacién ha trabajado con nifios y jévenes de tres a veintisiete
afios de edad, haciendo transformaciones positivas en sus bailarines a través del arte de la danza,
los espacios de convivencia, el desarrollo social y la inclusién. Es entonces cuando nace la idea de
la escuela de formacién, que tiene como principal objetivo, rescatar de la violencia,‘las drogasy la
falta de oportunidades, a cientos de nifios y jévenes de esta zona de la ciudad. Los resultados obtenidos

'\.—-_ "
durante estos 28 afios, asi como la calidad a nivel estético y la pasién de sus bailarines consolidan

hoy un programa de formacién con calidad.

En El Balcon de los Artistas se ensefia una variedad de ritmos representativos, algunos relacionados
con la historia de la Medellin de antafio, (la milonga, el tango, la salsa, el cha cha cha, entre otros).
Ritmos que le permitieron a las compaifiias, la participacion, éxito y mas de una docena de titulos
en competencias nacionales e internacionales. Entre las cuales destacamos, cinco veces consecutivas
campeones del World Latin dance Cup en USA, cinco veces campeones del Colombia Salsa Festival,
Campeones del Colombia dance Prize, Campeones del Ecuador salsa Festival, Campeones del Euroson
Latino en Puebla México entre otros. Posicionan a El Balcon como una de las mejores compafiias
de danza del pais en su género.

Ademas, han sido nominados como embajadores culturales por mas de veinticinco afios, perteneci6
al elenco de artistas de la produccién Q'Viva the Chosen con Jennifer Lépez y Marc Anthony presentada
en Las Vegas en el Mandalay Bay Casino. De igual forma en el tributo a Celia Cruz presentado por Jennifer
Lépez en los American Music Award, en la ciudad de Los Angeles. También representd a Colombia en
la gala de celebracién de los 70 afios de la UNESCO en Paris y en los festivales de verano de Franciay
Alemania; donde 12 ciudades, 9 festivales y cerca un millon de personas, vibraron de alegriay emocion
con el talento de los bailarines del Balcon de los Artistas.Conscientes de la importancia del arte como
transformador de percepciones frente al conflicto y la vulnerabilidad social, El Balcén de los Artistas
continua su proceso de formacién en miras de mas victorias y sobre todo del triunfo de sus integrantes,
no solo como bailarines, sino también como seres humanos en una sociedad que demanda sensibilidad

y amor por la vida.
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4. Patricia Guzman Soprano & Periodista

Reconocida Soprano y Periodista colombiana, catalogada como una de las artistas mas representativas
del género en América Latina. Ha cantado ante 13 Jefes de Estado y en 15 paises por labuena i
magen de Colombia. Ha ganado premios internacionales de canto y fue condecorada con la
“Orden del Congreso de la Republica en el Grado de Caballero”.

Es graduada en Periodismo con énfasis en Comunicaciones Estratégicas |
y Relaciones Piiblicas. Fue Agregada Cultural y de Prensa (E) dela
Embajada de Colombia en Quito, y Corresponsal Internacionalde
Caracol TV, Telesur y Noticiero CM& desde Ecuador. .
“ :
Cred la Agenda Cultural del Congreso de Colombiay los Coros-Carcelarios
con su proyecto “La Magia del Canto en Cautiverio” en apoyo de las
personas privadas de la libertad, que la ha nominado al Premio Franco-
Aleman de Derechos Humanos “Antonio Narifio” 2019 y el Premio
Defensores Colombia impulsado por la Emmtﬂ'de Suecia 2020.

Canta en varios idiomas y desde el 2010 ha apoyado a la Embajada de
China en Colombia y Ecuador cantando en mandarin como invitada
de eventos oficiales en el 70 aniversario de fundacién de la Repiiblica
Popular de China en Quito y el aniversario No. 92 de fundacién del
Ejército Popular de Liberacién de China en Bogota en 2019.

Patricia sensibiliza profundamente al publico con su talento al servicio de su pais, y un indiscutible
legado cultural para el posicionamiento del arte como valiosa herramienta de paz e integracién entre
las naciones, siendo una notable lideresa cultural de Latinoamérica.
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5. Mauricio Arias ]E*Isguerraf’

Pianista, compositor, improvisador; destaca en la escena actual por su versatilidad. Ha presentado su
Rapsodia Camalednica para piano, trompeta y orquesta en el Carnegie Hall de Nueva York con la AZLO
Orchestra y en Colombia con las orquestas Sinfénica Nacional, Corpas, EAFIT. Como pianista, uno de
sus proyectos es la promocion de piezas de compositores colombianos contemporaneos. Ha presentado
varias versiones del recital jColombia Viva! en diferentes ciudades de Colombia, en Beijing, Viena, México,
Panama, Sidney. Pianista galardonado en los concursos Kingsville, Schmidbauer, Peabody Mason, USasu
Bdsendorfer, Ciudad de Panama. En Colombia fue ganador del Primer Concurso Nacional de Piano
Federico Chopin y el Concurso Nacional de Piano UIS. Realiz6 sus estudios de piano con Ludmila Weber
(F.U. Corpas), Baruch Meir (Arizona State University) y Robert Hamilton. Estudios de composiciéon con
Rodney Rogers y Jorge Pinzén. Ha sido compositor comisionado por la Orquesta Sinfénica Nacional de
Colombia, University of Florida Symphonic Band, Secretaria de Educacion de Bogota (jCanta, Bogota
Canta!), entre otros. Ha colaborado con artistas como los cantantes Valeriano Lanchas y Betty Garceés,

el trompetista Pacho Flores, la violinista Aisha Syed y el darineti ]ohn Bruce Yeh. Recientes presentaciones
incluyen los festivales internacionales de musica de Cartagena, Popayan, Bogota (Teatro Mayor) y
Festival di Spoleto, donde actu6 junto a la Orquesta Filarménica de Medellin en sn gira por Italia.
Actualmente se desempefia como profesor asistente en la Universidad de los Andes. Es miembro fundador
del Bogota Piano Trio. Recientemente publicg La trompeta camaleénica junto al trompetista Randy Lee
(disponible principales en las principales plataformas). En 2020 planea publicar el primer album jViva ',
Colombia! - piano contemporaneo en Colombia. Sus partituras estin publicadas por Filarmonika.com " \ o
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